
 
ACUERDO SOBRE LA ALARMA DE HUMO/MONÓXIDO DE CARBONO 

 
Cabeza de familia: Dirección de la unidad: 

 
Alarma de humo 
Un detector de humo ☐ de batería ☐ eléctrico  
☐ eléctrico y de batería se instaló en la unidad.  
Homes for Good probó la alarma de humo el 
_____________ y se comprobó que estaba en 
perfectas condiciones. 

Alarma de monóxido de carbono 
Un detector de monóxido de carbono ☐ de batería  
☐ eléctrico ☐ eléctrico y de batería se puede instalar 
en la unidad, si es necesario.  Homes for Good probó 
la alarma de monóxido de carbono el _____________ 
y se comprobó que estaba en perfectas condiciones.   

 Responsabilidad del residente  Pruebe las alarmas al menos cada 6 meses y no quite ni manipule una 
alarma de humo o de monóxido de carbono que funcione correctamente, ni tampoco las baterías. Homes for 
Good puede hacer un cargo de $50.00 por quitar o manipular alarmas de humo, detectores de humo o alarmas 
de monóxido de carbono que funcionen correctamente. 
Instrucciones para la prueba 
Haga la prueba pulsando el botón de la cubierta.  La alarma sonará si todos los circuitos electrónicos, la bocina 
y la batería funcionan.  Si no suena ninguna alarma, significa que la unidad tiene una batería defectuosa u 
otro fallo. 
Función de silencio de la alarma de humo 
Si la alarma de humo tiene una función de silencio, puede silenciar la alarma pulsando el botón de silencio de 
la tapa y manteniéndolo pulsado durante tres segundos 
 
Sustitución de la batería (si corresponde) 
La alarma tiene un indicador de batería baja que emitirá un “chirrido” a 
intervalos de 30 segundos durante un mínimo de 7 días.  Sustituya la 
batería cuando se produzcan chirridos.  Use una batería alcalina Duracell 
o Eveready de 9 voltios o una equivalente que se venden en la mayoría 
de los minimercados, tiendas departamentales, ferreterías o tiendas de 
repuestos electrónicos. No use nunca una batería de carbono-zinc 
normal o reforzada.  Si la alarma está equipada con una batería de 
10 años, es posible que no dure 10 años y deba ser sustituida por una 
batería de 10 años.  Una “batería de 10 años” significa una batería que 
está garantizada por el fabricante como libre de defectos en los 
materiales y en la mano de obra por un período de al menos diez (10) 
años cuando se usa en una alarma de humo por ionización que (a) esté 
catalogada por un laboratorio de pruebas reconocido a nivel nacional, y 
(b) haya sido aprobada por el laboratorio reconocido a nivel nacional 
para su uso con una batería de 10 años.   
 

Baterías no sustituibles  
(si corresponde) 
Si la alarma funciona con baterías, 
pero tiene baterías no 
reemplazables, avise al 
propietario/agente inmediatamente 
por escrito si la alarma indica que 
la batería está fallando. Homes for 
Good sustituirá la alarma en un 
plazo de 24 horas. 
 

 
Es su responsabilidad reportar inmediatamente por escrito a Homes for Good de cualquier fallo en la alarma 
de humo o de monóxido de carbono.  Homes for Good corregirá el fallo en un plazo de 24 horas. 
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